BEDIENUNGSANLEITUNG TRIEBZUG BR 440_N “CORADIA”

Instructions for use - Manuel d"utilisation - Manuale d’utilizzo
Manual de usuario - “Coradia” M ¥ - Gebruiksaanwijzing
Instrukcja obstugi - MncTpykuma no akcnnyatauum - Navod k pouziti
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Endwagen B - mit Motor / top car B - w motor / Mittelwagen mit Panto / middle car w panto / Mittelwagen ohne Panto / middle car w/o panto / Endwagen A - mit Motor / top car A - w motor /
Voiture pilote B - avec moteur / =5 B Voiture intermédiaire avec panto / E#HRE Voiture intermédiaire sans panto / Voiture pilote A - avec moteur / ZE A
ERAERE

i
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Endwagen A+B/ top car A+B / Voiture pilote A+B / ZE3LA+B

Aufgrund der feinen Detaillierung und
der angesetzten Anbauteile beachten
Sie bitte beim Abnehmen des Gehauses
folgenden Hinweis: Gehause leicht
spreizen und nach oben abziehen.

Note: Due to the fine detailing and the
scheduled attachments please following
the removal of the body: Body spread
slightly and pull upward.

Note: A cause de I'amende qui précisent
et les pieces jointes prévue s'il vous
plait, aprés I'enlévement de ['indice du
logement: Le corps s'étend légérement
et tire en haut.
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